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Conservar este manual para futuras referencias.

Por favor, leé con atención todas las instrucciones de 
este manual y consérvelo en un lugar seguro para futuras 
referencias.
De no respetar estas indicaciones, la seguridad de tu hijo/a 
podría verse afectada.

Ensamblá y usá este producto de acuerdo a este manual
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Lista de partes

Funda de 
asiento

Pata 
superior

Pata 
inferior

Bandeja 
doble

A

B

C

Dx2

Fx4

Gx4

Hx4

Ix4

Ex2

Bandeja doble

Asiento

Funda de asiento

Cinturón de 
seguridad

Patas superiores 
del asiento

Patas inferiores 
del asiento

Ruedas

Base de apoyo

Correa

Base de 
apoyo
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Armado de silla alta

Armado de patas Ajuste de patas en asiento1 2

Conecte las partes superior e inferior de cada una de las cua-
tro patas de la silla siguiendo las letras correspondientes (Ver 
Figura 1).

Luego, coloque las bases en cada pata para asegurar una 
mayor estabilidad y firmeza en el suelo (Ver Figura 2).

Para mayor comodidad, coloque el asiento boca abajo sobre 
una superficie limpia. A continuación, instale las cuatro patas 
superiores y las cuatro patas inferiores para completar el en-
samblaje de la silla alta.

G I

F

Figura 1 Figura 2
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Armado de silla alta

Instalación del asiento y ajuste del 
cinturón de seguridad Instalación de la bandeja y apoya pies3 4

Confirme que el asiento está correctamente colocado y abra 
el respaldo. A continuación, deslice el cinturón de seguridad 
a través de la funda, introduciéndolo en las hendiduras del 
asiento, y asegúrelo en su lugar.

Coloque la bandeja en la posición deseada y asegúrese de 
que esté bien ajustada. Con estos pasos completados, la silla 
alta para bebé estará correctamente armada y lista para su 
uso.
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Armado del booster

Instalación del respaldo y la bandeja Instalación de la silla booster1 2

Primero, abra el respaldo y coloque el cinturón de seguridad, 
pasándolo a través de las hendiduras del asiento. Asegúrelo 
en su lugar. Luego, ajuste la bandeja en la posición deseada 
para completar el armado de la silla alta.

Sujete la silla booster al respaldo de la silla del adulto utili-
zando una de las correas. Pase la correa a través de las hen-
diduras traseras del asiento del booster, que sirven como 
tope. Luego, asegure la segunda correa pasándola por de-
bajo de la base de la silla del adulto. Ajuste ambas correas de 
manera firme para evitar cualquier movimiento de la silla 
booster.
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Instalación de booster con ruedas Armado de silla baja

Instalación de las ruedas Armado de la silla baja

Inserte a presión las ruedas en la parte inferior de la sillita 
hasta que queden firmemente ajustadas.

Coloque el asiento en forma invertida sobre una superficie 
limpia e instale las cuatro patas inferiores para armar la silla 
baja. Luego, siga los mismos pasos utilizados para el armado 
de la silla alta, asegurándose de que las piezas de resorte de 
las patas estén correctamente colocadas y que el soporte 
esté bien fijo.

Nota: Verifique siempre que todas las partes estén bien ajus-
tadas para garantizar la seguridad y estabilidad de la silla.

G
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¿Qué debo tener en cuenta al armar mi silla?
Advertencias:
• Para la seguridad de tu hijo 
o hija, siempre usa y mantén la 
silla de comer siguiendo los re-
quisitos especificados en el 
manual proporcionado por el 
fabricante.

• No uses la silla antes de que 
tu hijo o hija pueda sentarse sin 
ayuda.

• Asegúrate de que el cintu-
rón de seguridad esté siempre 
ajustado correctamente al niño 
o niña para prevenir caídas. La 
mayoría de las lesiones graves 
resultan de caídas desde la silla.

• Evita que tu hijo o hija se 
deslice o se caiga de la silla, ya 
que esto podría resultar en le-
siones graves o un riesgo para 
su vida.

• El soporte de la silla está di-
señado para evitar que tu hijo 
o hija se deslice. Verifica que 
esté bien ajustado antes de 
cada uso.

• Nunca dejes a tu hijo o hija 
sin supervisión mientras esté 
en la silla.

• Para evitar el riesgo de asfi-
xia, mantén todos los materia-
les de embalaje fuera del al-
cance de los niños.

• Asegúrate de que la silla 
esté colocada lejos de corti-
nas, cables eléctricos, o cual-
quier otro objeto que el niño o 
niña pueda alcanzar y causar 
alguna lesión.

• Mantén la silla lejos de fuen-
tes de calor y fuego.

• Si deseas mantener la silla 
en una posición fija, asegúrate 
de bloquear las ruedas ade-
cuadamente. Aplica los frenos 
en todo momento si la silla no 
debe moverse.

• No utilices la silla en superfi-
cies inestables o peligrosas, 
como pisos irregulares.

• Nunca coloques la silla so-
bre mesas, encimeras u otras 
superficies elevadas.

• Antes de colocar a tu hijo o 
hija en la silla, verifica que el 
marco esté en buen estado y 
que todos los dispositivos de 
bloqueo funcionen correcta-
mente.

• No utilices ni guardes la silla 
en ambientes húmedos, fríos o 
con temperaturas extremas.

• Si la silla de comer está da-
ñada o necesita reparaciones, 
no la utilices. Asegúrate de re-
pararla antes de volver a usarla.

• Revisa regularmente la silla 
para asegurarte de que no 
haya piezas sueltas, desgasta-
das o dañadas, y corrige cual-
quier problema de inmediato.

• No coloques objetos pesa-
dos sobre el soporte de la silla, 
ya que esto podría comprome-
ter su estabilidad.

• Al ajustar la silla o su sopor-
te, asegúrate de que los dedos 
de tu hijo o hija no estén en 
riesgo de ser atrapados en las 
partes móviles.

• Mientras el niño o niña esté 
sentado en la silla, evita mover, 
doblar o levantar la silla.

• No uses la silla si alguna de 
sus partes no está correcta-
mente montada o ajustada, o si 
alguna pieza está rota o des-
gastada.
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Garantía y servicio técnico

La garantía de Bebesit cubre todo defecto o falla que pu-
diera producirse en el producto como consecuencia de 
partes estructurales que demuestren haber resultado de-
fectuosas durante los primeros seis (6) meses a partir de 
la fecha de compra.

ATENCIÓN AL CLIENTE
 
 Asistencia Técnica, Posventa y Garantías: 
Lunes a Viernes de 09 a 15Hs. 
WhatsApp: +54 9 11 4402 6605 
 
Consultas ventas: info@bebesit.com.ar 
Asistencia Técnica: postventa@argentrade.net

Beneficios

Nuestros centros de servicio autorizado te validarán la ga-
rantía de seis (6) meses al presentar el recibo que prueba 
la compra a un revendedor autorizado.
Por favor guardá este recibo como prueba de tu compra. 
Debes presentar el mismo para obtener el servicio incluido 
en nuestra garantía de 6 meses.

No incluido en la garantía de 6 meses

• Deterioro resultado del desgaste normal, accidental o 
negligencia. No incluye por ejemplo ruedas ni tejidos des-
gastados debido al uso regular, o el desgaste natural de 
colores y materiales con el tiempo y el uso a largo plazo. 
Por favor, mirá este folleto de instrucciones para el mante-
nimiento de tu producto.

• Productos comprados a vendedores no autorizados 
Bebesit.

• Reparaciones realizadas por un tercero, no autorizado 
Si necesitás realizar cualquier tipo de reparación, por favor 
ponete en contacto con un agente del servicio técnico 
autorizado a través: 

Quedan excluidas de la garantía las partes y/o 
accesorios que se deterioren por desgaste normal, 

uso indebido, maltrato o daño intencional.

Bebesit se reserva el derecho de determinar si está 
en conformidad con los términos y las condiciones 

de la garantía por 6 meses. La misma se aplica y 
tiene validez solamente en el país de compra.
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IMPORTANTE Advertencia:
No usar NUNCA cerca de escaleras, cocinas y hor-
nos, chimeneas, calentadores, piscinas, u otras 
áreas peligrosas. Para evitar vuelcos coloque el 
producto en una superficie plana y nivelada. ¡Los 
cordones pueden provocar estrangulamientos! NO 
coloque objetos con cordón alrededor del cuello del 
niño/a, tales como cordones para capuchas o cor-
dones para chupetes. NO cuelgue cordones sobre 

el producto ni ate cordones a juguetes.

Lea las instrucciones atentamente antes del uso y consér-
velas para futuras consultas. El niño/a puede sufrir lesiones 
si no se siguen estas instrucciones.

Información de seguridad importante.

ADVERTENCIA: No deje nunca al niño/a desatendido.
PRECAUCIÓN: El montaje debe hacerlo un adulto.

!ATENCIÓN! SE SUGIERE LA UTILIZACIÓN BAJO SU-
PERVISIÓN DE UN ADULTO. CONSERVE ESTA ETIQUE-
TA PARA FUTURAS CONSULTAS.
!ATENCIÓN! NO UTILIZAR EN LA VÍA PÚBLICA.
ESTAR SIEMPRE BAJO SUPERVISIÓN DE UN ADULTO.
FABRICADO SIN FTALATOS COMO PLASTIFICANTE.

Importa y distribuye:
ARGENTRADE S.R.L.
Calle 514 N° 2050 CP (1901) Ringuelet.
La Plata Pcia. Bs. As. Argentina.
Tel: 02214712323 líneas rotativas.
N° Importador 22582/61
CUIT 30-66010157-4
Origen CHINA
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